
Фэн Цзю, сидевшая в углу ресторана, взглянула наверх и не могла не рассмеяться, увидев
забавное зрелище. Однако этот мужчина не был болваном в конце концов. Когда он понял что
его атакуют все четыре противницы, в следующий момент он открыл глаза и холодно взглянул
на женщин. В следующее мгновение он атаковал.

— Ух! Ах

Одну из женщин он схватил за шею и поднял в воздух. Лицо женщины раскраснелось, когда
она пыталась сопротивлятся. Ее ноги брыкались, но она не могла причинить мужчине вреда.
Когда две другие женщины сбоку увидели это, они немедленно попытались атаковать его
своими саблей и кинжалом. Однако неожиданно мужчина бросил свою жертву на них двоих, и
сабля и кинжал вонзились в ее тело.

— Пф-ф-ф!

Губы женщины слегка дрогнули, когда с ее губ сорвался приглушенный стон. Ее глаза широко
раскрылись, а тело слегка дернулось, затем изо рта хлынула кровь.

— Младшая сестра!

Две женщины воскликнули и обняли подругу, которая лежала у них на руках и сделала
последний вздох. Их сердца дрогнули, руки сжались в кулаки, их хорошенькие лица
похолодели, когда они подняли свое оружие и снова атаковали. Их атаки были более
агрессивными, чем раньше, что намекало на то, что это была смертельная схватка.

Глаза Фэн Цзю сузились, когда она посмотрела на женщину, которая схватилась за стол для
поддержки. В какой-то момент она исчезла, и Фэн Цзю понятия не имела, куда она делась.

Шух!

— Уф-ф-ф!

Острое воздушное лезвие хлестнуло поперек, и мужчина застонал. Он без улыбки посмотрел
на свою руку и увидел, что стрела пронзила ее. На наконечнике стрелы, похоже, был яд.
Крякнув, он сделал несколько шагов назад, и его лицо постепенно стало ужасным.

— Убьем его!

Обе женщины закричали и замахнулись мечами. Однако в этот момент из флигеля вылетели
палочки для еды и пронзила руки двух женщин, держащих клинки.

— Ах!



Две женщины закричали, и их сабля и кинжал упали на землю. Они схватились за руки и
смотрели на кровь, которая сочилась из отверстия посредине их ладоней, и задрожали от боли.

— Госпожа, это прямо здесь, поторопитесь! — Раздался голос женщины, которая ушла, а
теперь появилась с группой из семи или восьми женщин, их лидером была очаровательная
женщина лет тридцати.

— Это действительно секта Шелкового Дерева!

Культиваторы, стоявшие у входа на первом этаже, узнали лидера группы. Выражения их лиц
изменились, и они с тихим шепотом удалились. Женщины из секты Шелкового Дерева были
демоницами, которые специализировались на поглощении жизненной сущности мужчин для
кудьтивации! Ни одна из них не была порядочным человеком. Зрители раньше задавались
вопросом, какая порядочная женщина снимет с себя одежду, сражаясь с врагом? И вот они
оказались из секты Шелкового дерева, неудивительно, что они были такими бесстыдными!

— Кто посмел причинить вред моим ученицам?

Голос главной красотки был соблазнительным, но в нем также чувствовался оттенок ярости. Ее
очаровательные глаза посмотрели прямо на людей на втором этаже. Однако, когда она
увидела, что одна из девушек на полу мертва, ее лицо изменилось.

— Ты посмел убить мою ученицу, даже не мечтай сегодня уйти отсюда живым!

Аура сильного давления исходила от соблазнительной красавицы и пронизывала воздух. Это
было давление культиватора Бессмертного Святого. Как только ее давление вышло из ее тела,
оно окутало весь ресторан и заставило практиков с меньшей силой мгновенно побледнеть.
Кровь в их телах забурлила, и им захотелось встать на колени.

— Значит, это Ли Мей из секты Шелкового Дерева. — В этот момент из флигеля донесся
старческий голос…
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